TRANSPORTO PRIEMONIU ATPAZINIMO ZENKLY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS- 2 J

I. SPECIALIOJI DALIS

2024m. OF mén. 22 d.
(Rukla)

Lietuvos kariuomenés (toliau — LK) Péstininky brigada (toliau — PB) ,,GeleZinis Vilkas”,
atstovaujama LK PB ,,GeleZinis Vilkas®, atstovaujama LK PB ,,GeleZinis Vilkas“ vadovybés Brigados
S§tabo virSininko, vykdanéio vado f-jas, plk.ltn. Dariaus Kisieliaus, veikiangio pagal veikianéio pagal
Lietuvos Respublikos kra$to apsaugos ministro 2022 m. lapkri¢io 03 d. jsakymu Nr. V-872 ,,Dé] Lietuvos
kariuomenés Péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas“ ir jai pavaldZiy vienety nuostaty ir struktiiros
patvirtinimo* patvirtintus nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,, Taiklu®, atstovaujama direktoriaus Martyno
Knyzelio, veikiancio paga.l jmonés jstatus (toliau — Tiekeéjas), toliau kartu § sm;e sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy 1statymu arba MaZos
vertés pirkimy tvarkos apra$u sudaré $ig pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir susitaré dél
toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties objektas :

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti, ir pristatyti Transporto priemoniy atpaZinimo Zenklus (toliau —
Prekeés), atitinkandig Sutarties priedo Nr. 1 Transporto priemoniy atpaZinimo Zenkly specifikacija ir
ikainiai “ (toliau — 1 priedas) ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkandias
Prekes. Mokétojas uZ Prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina 23760,00 Eur ( DvideSimt trys tikstanéiai septyni Simtai SeSiasdeSimt
Eury) jskaitant 21% pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2. Sutaréiai taikoma fiksuoty jkainiy kainodara. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede. Prekiy
jikainiai nekeiGiami visg Sutarties galiojimo laika. PerZitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies
2.2 ir 2.3 punktuose.

2.3. | Sutarties kaing turi biiti jskaiiuotos visos iSlaidos galindios turéti jtakos Sutarties kainai ar
galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj ir kiti mokestiai. Pardavéjas j Sutarties kaing/Prekiy jkainius privalo
iskaiCiuoti visas su Prekiy tickimu susijusios iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties bendrosios
dalies 2.4 punkte numatytas i$laidas.

2.4. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uz visg Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyts
Sutarties kaing.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta — Karaliaus Mindaugo 11, Rukla, Jonavos r. Pirkéjo darbo laiku:
pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 8.00 val. iki 17.00 val., penktadieniais nuo 8.00 val. iki 15.45 val., o
prie§ventinémis dienomis 1 valanda trumpiau.

3.2. Prekiy pristatymo terminas — Pardavéjas Prekes privalo pristatyti ne véliau kaip iki 2024 m.
rugséjo 30 d.

3.3. UZsakymai Prekiy pristatymui pateikiami — sudarius Sutartj, uZsakymai pateikiami Sutarties
specialiosios dalies 9.7 punkte nurodytu elektroniniu pa$tu. Pardavéjas, elektroniniu pa$tu gaves
Pirkéjo uZsakyma, ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas, elektroniniu pastu patvirtina, kad uZsakymas
yra priimtas.

3.4. Prekiy pristatymo salygos:

3.4.1. Prekiy priémimas-perdavimas atlieckamas vadovaujantis 2017 m. lapkirio 2 d. KraSto Apsaugos
Ministro jsakymu Nr. V-1024 dél “Prekiy ir paslaugy priémimo tvarkos apra3o” nustatyta tvarka (toliau —
Aprasas).

3.4.2. Prekiy priémimas-perdavimas uZtvirtinamas pasiraSant Prekiy priémimo-perdavimo aktg ir/arba
pasiradant saskaitg-faktiirg, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Prekiy pristatymo dienos.
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3.5. Pardavéjas Prekes pristato savo saskaita ir rizika.

3.6 Pardavéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 33 straipsnio 9 dalyje.
Pirkéjas turi teisg bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo, pateikti pagrindZianéius dokumentus
nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 33 straipsnio 9 dalyje. Pardavéjas privalo pateikti
Pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo pra§ymo gavimo dienos.
3.8. Pardavéjas patvirtina, jog yra informuotas ir susipaZings su informacija, jog vadovaujantis Lietuvos
Respublikos kra$to apsaugos ministro 2024 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. V-564 ,,Dél Kra$to apsaugos
ministro 2009 m. vasario 9 d. jsakymo Nr. V-107 ,,Dél transporto priemoniy, jose esanéiy asmeny, kariy
ir tarnybos ar darbo santykiais su kra$to apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy
turimy daikty (ne$uliy) patikros, prie§ jiems patenkant i karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo*
pakeitimo 5® papunk&iu j karing teritorija draudZiama patekti Rusijos, Baltarusijos ir Kinijos pilieSiams,
bei vadovaujantis Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m.
geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, j karine
teritorijg draudZiama patekti ir Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Ukrainos teritorijos daliy —
aneksuoto Krymo ir kitos Ukrainos vyriausybes nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos
vyriausybés nekontruoliuojamos Padniestrés teritorijis, Sakartvelo vyriausybés nekontruoliuojamos
Abchazijos ir Piety Osedijos teritorijos pilieiams, bei yra susipaZings su bendra patekimo 1 karine
tentoruq tvarka.

3.9 Zalieji reikalavimai: Vadovaujantis Lietuvos respublikos Aplinkos ministro jsakymu 2011 m. birZelio
28d. Nr. D1-508 4.4.4.4 punkto principais (preké yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos sudedamosios
dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeifiamos). Preké naudojama daug
karty, lengvai nuimama uZdedama. Atspari gamtinéms sglygoms.

4. Apmoké¢jimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3, Vykdant Sutart], PVM sgskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja ir Mokéteja, Sutarties numerj ir data. Jeigu Pardavéjas
nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis, Mokétojas neatlieka mokéjimo.

5. Pirkéjo teisé vienaSali¥kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 2 (dvi) kalendorines dienas nei numatyta
Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte, Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje 9.2 punkte nustatyta
tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Paaidkéjus VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje nurodytoms aplinkybéms arba
Pardavéjui neteikiant dokumenty jsitikinti, kad Sios salygos egzistuoja.

5.3. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiuy kokybé
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Prekés turi biiti naujos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekéms taikoma gamintojo nustatyta garantija, bet ne trupesné jei 24 mén. nuo
prekiy gavimo dienos.

7.2. Pirkéjas praneSimus Pardavéjui del Prekés kokybes gali pateikti visg garantinj laikotarp.

7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 (trisde$imt) kaléndoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdyme uZtikrinimas.
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo beridrovés la1dav1mo rasto
nereikalaujama.

9. Kitoes sglygos '

9.1. Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZines su Prekiy pirkimo-pardavimo Sutarties bendraja dalimi,
su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0.2 proc. dydZio nuo nepristatyty Prekés kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelstg dieng.
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9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minjmaliy nuostoliy dydis
yra —0,2 proc. dydZio nuo Prekes, kuri yra nepakeista, kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena.

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0.2 proc. dydZio nuo Prekés, kurios triikumai nepasalinti, ar Prekeés, kuri yra nepakeista, kainos be
PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostohq dydis yra
7 proc. nuo Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos be PVM.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé - 30 (trisde$imt) kalendoriniy diemy, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.7. Pardavéjo atstovas (ai) — Projekty vadovas Ignas Ziurinskas, e: ignas@taiklu.lt, m: +370 61239732
9.8. Pirkejo atstovas (ai) —Valentinas Poli§¢iuk el.p. valentinas.polisciuk@mil.lt tel. +37060649378

9.9. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Vytas Poderis (el. pastas
vytas.poderis@mil.lt.).

9.10.1. Priedas Nr. 1. Transporto priemoniy atpaZinimo Zenkly techniné specifikacija ir jkainjai®

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nustatyta tvarka ir galloja iki 2024 m.
gruodZio 15 d., o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu iki visi¥ko tokiy jsipareigojimy
ivykdymo.

10.2. Sutarties keitimas galimas tik esant vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytoms sglygoms.
10.3. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11, Pirkeéjo rekvizitai 12, Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos karinomenés Péstininky brigada Pavadinimas UAB Taiklu

,,GeleZinis Vilkas** Adresas Ukrainietiy 4, LT 45234, Kaunas
Karaliaus Mindaugo g. 11,55285, Rukla, Jonavos | Jmonés kodas 304437662

raj. PVM mokétojo kodas L'T100010626312
Im. Kodas 188744989 - A.s. LT98 7290 0000 1546 7528

PVM mokeétojo kodas LT 887326716 Bankas Citadele

A.s. Nr. LT487300010002460179 banko kodas 72900

AB bankas ,, Swedbank** Tel.: +37060996170

Banko kodas 7300 Elektroninis pastas: info@taiklu.lt

Tel. 8-52785194; faksas 2785196.

Mokeétojas:

Lietuvos kariuvomené

Imonés kodas: 188732677

PVM mokétojo kodas: L.T887326716

Atsiskaitomoji sask.: LT 48 7300 0100 0246

0179, Bankas AB bankas ,,Swedbank“, b. k.

73000

Adresas: 8v. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés 5 UAB ,,Taiklu“
PB ,,Gelez' pi brigados Stabo virSininkas, direktorius Martynas Knyzelis

Vllkas“
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TRANSPORTO PRIEMONIY ATPAZINIMO ZENKLY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS- . §

I1. BENDROJI DALIS

2024 m. @£ ee d

(Rukla)
1. Savokos
1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — $ios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.
1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas priémimo
perdavimo aktg (ar kit spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina jy kiekj ir komplektacija.
1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sisternos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekes (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).
1.1.5. Tretiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i¥skyrus Mokétojg ar Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimallis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidiuota ir negindijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.
1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskai&iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.
1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis. _
1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turingios tas padias savybes, pagamintos pagal ta padia technologija,
tomis patiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i$ to paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavéjo.
1.1.12. Med¥iagy partija — tam tikras med¥iagos kiekis, pagamintas, pagal t3 padia technologijg, tomis
patiomis sglygomis, i§ ty padiy Zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medziagos partijos kokybg patvirtinanéiu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai$kinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. : '
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$€iai.
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1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uZ tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeifiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/ikainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei€iami vadovaujantis Sutarties prlede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami radtiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasn‘asyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta kad $i sqlyga taikomay).
2.4. Pardavéjas j Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i8laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtleke_]u (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gah sudaryti
trigale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardaveéjas perleidZia teisg¢ Subtiekéjui reikalauti, kad jam bty sumokéta sutarta Sutarties kainos
dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties,
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj bty atsiskaityta tiesiogiai su juo radtu pranesa Pirkeéjui,
kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tIesmglmo atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodan¢ius, kad néra VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty -
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZziama Subtiekéjui mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties spec1al10101e dalyJe nustatytg
tvarkg, Subtiekéjo pareiga patelkt1 sgskaitas tik suderinus su Pardaveju ir pateikus Sio suderinimo
raSytinius jrodymus, Sahq ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus ginui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas.

2.9, Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
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2.11. Pirkéjas turi teise reikSti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teisg reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gindui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs gindas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,+E.saskaita“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokejimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. sgskaita™, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybeés teisg |
prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasiraSius
dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémimg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekeés
yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Mokétojas
pasiraiydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, patvirtina prekiy kiekio ir
komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasiraSydamas dokuments,
patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy kokybés atitiktj Sutarties ir jos priedy
reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémimag, turi buti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraidkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu deél
to yra praleidiamas pristatymo terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdZius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengts pagal
Teiktino kokybés utikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti  naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildoma susitarima turi teisg tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ t3 pafia kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal $ia Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali bati keiCiamas kitu gamintoju
tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik 1§ anksto ra$tu suderinus
su Pirkéju ir pasiradius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto
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gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas ra$tu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu
Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinan€ius sifilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu
pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés
turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg
patia kaing, o jy techniniai duomenys negali bGti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy
buvo sudaryta Sutartis.

4. Moke¢jimo terminai ir salygos

4.1. Pardavejui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokeétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirafius dokumenta,
patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima, per 30 (trisdeimt) dieny nuo dokumento, patvirtinanéio
prekiy perdavimg-priémimg, ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita faktiira turi biiti pateikiama
Mokétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos palikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai arfir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkejas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir u priimtas prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos faktiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, u prekes sumokama per
30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga
dél avanso taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rats (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg. Jeigu
avanso apmokejimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i3
draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis
(ei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo ralte privalo buti jra§yta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastidko
pranesimo, patvirtinan€io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi
Moketojui suma, nevir$ijanéi laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant  Mokeétojo saskaitg.
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo ra$te negali bti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo ra$ta i¥davusiai jmonei, kad su
Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo radta isdavusiai jmonei
nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkeéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (defimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimy.



5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2, Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
wrtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés utikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
wrtikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutart] su jam prekes
gaminsiangiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura§omas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiggs.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes ju neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustagius prekiy neatitikimgq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, uZ
bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy
i¥laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo i¥brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i§laidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj
nepriimty prekiy, neatitinkan¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekes su triikumais pateikti kita
lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identiska perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke) kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal
§ig Sutart] trikumy ¥alinimo laikotarpiu, atitinkanéia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dabyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
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savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkeéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise rastu
(paltu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybés. Pretenzijg galima pateikti viso kokybés
garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas
pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaifiuojamas nuo dokumento, patvirtinangio naujos prekés perdavima-
priémimag, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokeétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikkumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aphnkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutart; nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplmkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujam Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
» D€l nenugahmos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiCianfiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Suta.rtyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
1sxparelg01 imy vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1, Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrafas* ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tickéjg™. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)
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9. Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. radti¥ku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaidiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bti nuo 14 iki 60 diemy) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties
pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali
vienadaliskai nutraukti Sutartj, prane$ant apie tai kitai Sutarties Saliai ra$tu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
ra$tu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainjus, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (eigu
sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos nera
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaidkéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viedyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dabyje nenurodytas kitas terminas)
ra§tu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienafalifkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkelimo, arba jam
i%kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procedtiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de3imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokéts avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginfo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Reéspublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viets.

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd¥io (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
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nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uZzdelstg diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje
dal}ye) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Mokétejo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas |sipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per sgskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodytg terming.
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties spec1ahoje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uzdelsta d1enq/valandq
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u# kiekvieng
uZdelstg dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZastiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne ma¥iau kaip 5-7 %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM, arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Sahq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal %ig Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.
11.5. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (ska1c1u03ant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Mokétojui
prekiy su trikumais | ;s1g131mo kainos be PVM dydZio Sahq i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokéetojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas i3 biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir paliikany mokéjimo
Pardavéjui uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo
kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raite
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyts sumg Pirkéjui nutraukus Sutarti dél bent vienos i§ 9.2.1 -9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo ra$tas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas,
kadangi turi bati jsipareigojama atlyginti konkre&ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta
sutarties 11.4 punkte.
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12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastigko pranesimo, patvirtinantio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkeéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasts, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokuments ar pan.), kad
laidavimo ra$tas yra galiojantis, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (delimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
utikrinima, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiskg praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiCiamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSujuy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Vie$ujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams vieSujy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebé&jus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastidku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasililymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uZsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojantiomis §iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinka atitinkandiomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkejas ir Pardavéjas sudaro
papildoma raSytin susitarima, kurio sglygos privalo bati analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai
jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereitkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siuntiami prane§imai turi biti
siundiami pastu, elektroniniu paStu, arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastisks
pranefima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ra$tisko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis neprane$usi apie savo
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rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikSti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys | 131pare1g03a uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patlketos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkeéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatyTus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gah biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis u
Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutart]. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptam
Sutarties sglygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti §iy
duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudOJ imo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidimg, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie paZeidimg privalo biiti nurodytas
paZeidimo poblidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyty jsipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasifilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autenti8ki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



14

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasitlymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy
paZeidimy, kylanciy i3 Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teis¢s akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprenduno (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Sahq rastiku sutarimu nekeidiant Sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
keitiamas (-) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasifilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju.
Prasymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas
ra¥tu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianéius dokumentus, kad naujas
subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo,
kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas del
subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos.
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasztelktz)

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pll‘ké]lll, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos karlucmenes UAB ,,Taiklu“
ein 11k s“ bngados Stabo vir§ininkas, direktorius Martynas/Kaﬁ—e‘lis
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Priedas Nr.1

TRANSPORTO PRIEMONIU ATPAZINIMO ZENKLO TECHNINE SPECIFIKACIJA IR
IKAINIAI

TRANSPORTO PRIEMONIY ATPAZINIMO ZENKLO TECHNINE SPECIFIKACLJA

1. Standartinis NATO savas/svetimas transporto atpaZinimo Zenklas ,,V*

1.1. Pateikiamos prekeés privalo biiti naujos ir nenaudotos

Standartinis NATO $aliy kariuvomeniy naudojamas Zymeklis, komplektas sudarytas
i§ dviejy daliy, tokios formos, kuri leidZia prilipdyti prie transporto priemonés
suformuojant NATO standartinj savas/svetimas transporto atpaZinimo Zenklag-
apverstg raide ,, V¢

MedZiaga —MIL spec 3M reflektyvi IR apSvietimui su papildomu filtru.
Tvirtiniumo bidas - ,,velcro* kibus uZsegimas. Velkro juosta turi biiti su lipnia
dalimi, kuri skirta uZzklijuoti ant transporto priemonés. Ant velkro juostos lengvai
1.2 uZsideda ir nusiima pats Zenklas. Ilgis 305 mm. Plotis 45 mm.

Atspari gamtinéms sglygoms.

Zaligji reikalavimai: Vadovaujantis Lietuvos respublikos Aplinkos ministro
isakymu 2011 m. birZelio 28d. Nr. D1-508 4.4.4.4 punkto principais (preké yra
tvirta, ilgaamZ¢, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty
ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeidiamos). Preké naudojama daug karty,
lengvai nuimama ir uZdedama.  Atspari gamtinéms salygoms.

IKAINIAI
. . Modelis, .
1}313 avzrﬁk‘?s as gamintojas, x:;(;tas Kiekis | Vnt. kaina € su Bensir;&m a€
) P ’ gamintojo kodas PVM
Reshet Graf
Transporto LTD-NATO 12
priemoniy with 54.00 23760.00
L. atpaZinimo filter,+Adhesive Kompl. | 440
Zenklas velero loope
same size 1 ,
Viso: 23760.00
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenés UAB ,,Taiklu*
s direktorius Martynas Knyzélis




